Nachts

In der Dunkelheit
strahlte eine kleine Lampe.
Sie beschiitzte mich.

In der Kilte
lag eine dicke Decke.
Sie warmte mich.

In der Traurigkeit
umbhiillte ein weiches Tuch.
Es trostete mich.

In der Traumlosigkeit
chantaient plusieurs langues.
They distracted me.

Vor meinen dunklen Gedanken
beschiitzten, wirmten, trosteten, distracted sie mich.
Damit ich eine weitere Nacht schlafen konnte.

Doch ich verlor sie.

In der Dunkelheit
erldscht die Lampe.
Nun sehe ich nichts.

In der Kilte
finde ich keine Decke.
Ich friere.

In der Traurigkeit
liegt ein zerfetztes Tuch.
Einsam und allein bin ich nun.

In der Schlaflosigkeit
kreisen meine Gedanken.
Kreisen
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